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[ pastic food storage. 100 % leak-proof. 30 years guarantee™. BPA free. Certificated for baby
food. Clean before use. Please do not heat with lid sealed! Colour-intense food products
may lead to discolouration of material. This does not affect the quality of the product. Fatty
and sugary foods become particularly hot when heating. Please heat with caution!
Avoid the contact of the seal with high-fat content food!

Eﬂ Boite de conservation plastique. 100 % étanche. Garantie de 30 ans*. Sans bisphénol A. Certifié
pour L'alimentation bébé. Nettoyer avant utilisation. Ne pas réchauffer avec le couvercle
fermé hermétiquement ! Les aliments trés colorés peuvent provoquer une altération de la
couleur du matériau. Cela n'a aucune influence sur la qualité du produit. Les aliments a forte
teneur en graisse ou en sucre peuvent devenir particulierement briilants au moment du
réchauffage. Les faire chauffer avec précaution! Evitez que le joint d'étanchéité soit en
contact avec des aliments trés gras!

L.217-4 du Code de la consommation : « Le vendeur livre un bien conforme au contrat et répond
des défauts de conformité existant lors de la délivrance. Il répond également des défauts de
conformité résultant de ['emballage, des instructions de montage ou de Uinstallation lorsque
celle-ci a été mise a sa charge par le contrat ou a été réalisée sous sa responsabilité. » L.217-5
du Code de la consommation : « Le bien est conforme au contrat : 1° S'il est propre a ['usage
habituellement attendu d'un bien semblable et, le cas échéant : - s'il correspond a la descrip-
tion donnée par le vendeur et posséde les qualités que celui-ci a présentées a L'acheteur sous
forme d'échantillon ou de modéle ;

- sfil présente les qualités qu'un acheteur peut Légitimement attendre eu égard aux déclarations

publiques faites par le vendeur, par le producteur ou par son représentant, notamment dans

la publicité ou 'étiquetage ; actéristiques définies d'un commun accord par les parties ou est
propre & tout usage spécial recherché par U'acheteur, porté a la connaissance du vendeur et que
ce dernier a accepté. » L.217-12 du Code de la consommation : « L'action résultant du défaut
de conformité se prescrit par deux ans a compter de la délivrance du bien. » L.217-16 du Code
de la consommation : « Lorsque U'acheteur demande au vendeur, pendant le cours de la garantie
commerciale qui lui a été consentie lors de ['acquisition ou de la réparation d"un bien meuble,
une remise en état couverte par a garantie, toute période d'immobilisation d"au moins sept
jours vient s'ajouter a la durée de la garantie qui restait a courir. Cette période court a compter
de la demande d'intervention de ('acheteur ou de la mise & disposition pour réparation du bien
en cause, si cette mise a disposition est postérieure a la demande d'intervention. »1641 du
Code civil : « Le vendeur est tenu de la garantie a raison des défauts cachés de la chose vendue
qui la rendent impropre a L'usage auquel on la destine, ou qui diminuent tellement cet usage
que L'acheteur ne l'aurait pas acquise, ou n'en aurait donné qu‘un moindre prix, s'il les avait
connus. » 1648 alinéa 1 du Code civil : « Laction résultant des vices rédhibitoires doit étre
intentée par U'acquéreur dans un délai de deux ans a compter de la découverte du vice. »

Plastica per conservazione alimenti. Ermetico al 100 %. 30 anni di garanzia*. Senza BPA.
Certificato per alimenti per Uinfanzia. Lavare prima dell'utilizzo. Si prega di non scaldare
con il coperchio sigillato! Gli alimenti molto colorati potrebbero causare la decolorazione
del materiale. Questo non influisce sulla qualita del prodotto. Gli alimenti ricchi di grassi
o zuccheri diventano molto caldi quando vengono riscaldati. Riscaldare con cautela!
Evitare il contatto tra la guarnizione e alimenti ricchi di grassi!



E Fiambrera de plastico. 100 % hermético. 30 afios de garantia*. Sin BPA. Certificado para co-
mida para bebés. Limpiar antes de usar. No calentar con la tapa sellada! Los alimentos de
colores intensos pueden tefiir el material. Esto no afecta a la calidad del producto. Los alimen-
tos con alto contenido de grasa y azicar se calientan mucho. Calentar con precaucion!
Evitar el contacto del sello con comida que tenga un alto contenido en grasa!

Bewaardoos van kunststof. 100 % lekvrij. 30 jaar garantie*. Bevat geen BPA. Gecertificeerd
voor babyvoeding. Vaor gebruik reinigen. Gelieve niet te verwarmen met gesloten
deksel! Sommige voedingswaren kunnen kleur afgeven op de bewaardoos. Dit heeft geen
invioed op de kwaliteit van het product. Voedingswaren die veel vet of suiker bevatten,
kunnen tijdens het opwarmen bijzonder heet worden. Gelieve voorzichtig op te
warmen! Vermijd het contact van de (af)sluiting met voedsel met een hoog vetgehalte!

Forvaring av livsmedel - plast. 100 % tat. 30 &rs garanti*. BPA-fri. Certifierad for

barnmat. Rengdr fore anvandning. Varm inte med tillslutet lock! Livsmedel med starka
farger kan missfarga materialet. Detta paverkar inte produktens kvalitet. Mycket feta

eller sockerhaltiga livsmedel blir vildigt heta vid uppvarmning. Var forsiktig vid
uppvarmningen! Undvik att mat med hig fetthalt kommer i kontakt med forseglingen!

m MnactukoBelit koHTeitHep Ans xpaxenns npopyktos. 100 % repMetuden. 30 net rapantun ™.
be3 BPA. Ceprudmumposaro ang aetckoro nutanus. MoMbITh Nepes HCNONb30BAHUEM.
Moxanyiicta, He pa3orpeBaiiTe ¢ 3aKPbITOi KPbIWKOA! [poyKThl NUTAHUA HACILLEHHbIX
UBETOB MOTYT NPUBECTY K OKPALIMBAHHI MATEPUaNa. 310 HUKAK HE BIMAET Ha KAYeCTBo
u3nenvs. MpoAyKTbl IUTAHUA C BLICOKMM COZiEPXaHUeM XXHPa UM caxapa npi
HarpeBaHuu CTaHOBATCA 0co6eHHo ropaummu. MoxkanyiicTa, HarpeBaiTe 0cTOPOXKHO!
W36eraitte KOHTaKTa yNa0THUTENSA C XXHPHOHA ef0i!

Plast pro skladovani potravin. 100 % odolny viici vyteteni. Zdruka 30 let*. Neobsahuje
BPA. Certifikované pro detskou stravu. Pfed pouZitim vycistéte. Neohfivejte, kdyi je
viko uzaviené! Potraviny s intenzivni barvou mohou zpdsobit zménu barvy materidlu. Na
kvalitu vjrobku to viak nemé Zadny viiv. Potraviny s vysokym obsahem tukd a cukrii se
ohfivaji obzvlast intenzivné. Pfi ohfivani bud'te opatrni! Zamezte kontaktu tésnéni s
potravinami s vysokym obsahem tukii!

Eﬂ Fodevareopbevaring i plastik. Slutter 100 % teet. 30 ars garanti*. BPA-fri. Godkendt til
babymad. Skal renggres far ibrugtagning. Ma ikke opvarmes med lukket lag! Fodevarer
i sterke farver kan misfarve materialet. Dette pavirker ikke kvaliteten af produktet. Fedt- og
sukkerholdige produkter bliver srligt varme ved opvarmning. Opvarm forsigtigt!
Fedtholdige madvarer ma ikke komme i kontakt med forseglingen!

M KouTeiirep an 3bepirains npoaykTis - MnactMaca. 100 % winbkuit. fapanTia 30 pokis*.
be3 bichenony. Ceptudikat npugatHocTi Ans AuTaYoi ixi. Mepes BUKOPUCTAHHAM OUUCTHUTH.
Posirpisati 6e3 winbHo 3akpuToi KpUwKK! KonbopoBi NpoayKTY MOXYT OKpaLLyBatk
matepianu. Lle He BNMBaE Ha AKiCTb NpoaykTie. Mpu po3irpiBaHHi NPOAYKTH, L0 MiCATb
6arato XXupy 1a LyKpy, po3irpiBatotbcs 0c06n1B0 cHAbHO. Byab nacka, posirpisaitte
06epeXxHo! YHHUKaiiTe KOHTAKTY yWiNbHIOBaYa 3 NPOAYKTaMH 3 BACOKUM BMICTOM
Xupis!

Przechowywanie zywnodci - plastik. Szczelne w 100 %. 30 lat gwarancji*. Nie zawiera BPA.
Certyfikowane do zywnosci dla niemowlat. Przed uzyciem umy¢. Nie ogrzewac ze szczelnie
zamknieta pokrywka! Produkty spozywcze o intensywnych kolorach moga powodowac
zabarwienia materiatw. Nie ma to wptywu na jakos¢ produktu. Produkty spozywcze
zawierajace duzo ttuszczow lub cukrow staja sie bardzo gorace podczas ogrzewania.
Ogrzewac ostroznie! Unikac stycznosci uszczelki z Zywnoscia o wysokiej zawartosci
ttuszczu!

Plastik gida muhafaza kabi. % 100 siki. 30 yil garanti*. BPA icermez. Bebek mamalari icin
sertifikalidir. Kullanmadan dnce temizleyin. Liitfen kapagi kapali halde isitmayiniz!
Yogun boyali yemekler malzemede renk degisimlerine neden olabilir. Bu durum, driin kalitesini
etkilemez. Asiri yad veya seker iceren gidalar isitma sirasinda cok isinir. Liitfen dikkatli
sekilde isitiniz! Sizdirmaz kapagin, yag orami yiiksek gidalarla temasindan kacinin!

AnoBnkeuan Tpopiwv ano nhaatwke. 100 % areyavornta. 30 €1n eyyinon*. Xwpig BPA.
Motonownpévo yia Bpegkn TpogA. MAVETE Npwv and Tv npwn xphon. Mn zeotaivere pe
KAetoTo kandku! Ta TpoQUIa ie EvTova Xp@paTa Pnopei va 0dnyRAGouY o€ anoxpwpiaTopiolg Tou
UNkoU. Autd Oev ennpedzet Tv nowTnTa Tou npoiovioc. Ta TpO@LA PE pEYAAN NEPLEKTKOTNTA
Ainoug n zdxapng gravouv o Wiaitepa uwnAég Beppokpacieg katd To zéotapa. Acifre
npocoxn kard To z&oTapa! Ano@iyeTe TV ENAPA TOU KANKLOU PE TPOPUA UPNANG
NEPLEKTIKOTNTAG 6 Atnog!

Eﬂ] Miianyag élelmiszer tarold. 100 %-osan zart. 30 év garancia*. BPA-mentes. Bébiételhez
jovahagyva. A hasznalat elétt tisztitsa meg. Kérjiik, ne melegitse lezart fedéllel! Az
intenziv szin élelmiszerek az anyag elszinezGdéséhez vezethetnek. Ennek nincs kihatdsa a
termék mindségére. A magas zsir- és cukortartalmu ételek a melegités soran kiildndgsen
felforrdsodnak. Kérjiik, dvatosan melegitse! Keriilni kell a témités magas zsirtartalmi
élelmiszerekkel torténd érintkezését!

EE Plastic - depozitare alimente. 100 % etans. 30 ani garantie*. Fara BPA. Certificat pentru
alimentele destinate bebelusilor. Curatati inainte de utilizare. Va rugam sa nu incalziti sigilat
cu capac! Produsele alimentare intens colorate pot duce la decolorarea materialului. Acest lucru
nu afecteazd calitatea produsului. Produsele alimentare cu continut ridicat de grasimi si
zahar devin indeosebi de fierbinti atunci cand suntincalzite. Va rugam sa incalziti cu
atentie! Evitati contactul etansarii cu alimentele cu continut inalt de grasimi!

EE CbxpaHenue Ha xpaky - lnactmaca. 100 % xepmetuynoct. 30 roguHy rapanums ™.

bes cuabpxatve Ha BPA. Ceptuduumparo 3a xpana 3a bebeta. [la ce noyucTi npegu
ynotpeba. He 3atonnsiite cbe 3aneyaraH Kanak! XpaHuTenHuTe npoayKTv C MHTEH3MBHM
YBETOBE MOraT a NPOMEHAT LiBeTa Ha MaTepuana. ToBa He 0Ka3Ba Bb3LeiiCTBYE BbPXy
Ka4ecTBoTO Ha NpogykTa. XpaHuTe C BUCOKO CbAbPIKaHHE Ha Ma3HMHN- HAM 3axap NpH
3aTONNAHe Ce 3arpABaT B MHOF0 roAMa ctenex. Mons, HarpAgaiiTe BHHMaTeNHo!
H36arBaitTe KOHTAKT Ha yNIbTHEHHETO C XPaHH C BUCOKO ChAbPKAHHE Ha MasHHHK!

EE Plastova nddoba na uskladnenie potravin. Na 100 % tesné. Zaruka 30 rokov*. Bez

BPA. Certifikované pre detskd vyZivu. Pred uporabo oCistite. Prosim, nezohrievajte so
zatvorenym vekom! Potraviny s intenzivnou farbou mézu spdsobit zmenu sfarbenia materialu.
Toto neovplyviiuje kvalitu vyrobku. Potraviny s vysokym obsahom tuku a cukru sa poas
zohrievania obzvlast rozhorucuju. Prosim, zohrievajte opatrne! Zabraiite kontaktu
tesnenia s potravinami s vysokym obsahom tukov!

Pldstico para armazenar alimentos. 100 % estanque. 30 anos de garantia*. Sem BPA.
Certificacdo para alimentos para bebé. Limpar antes de utilizar. Nao aquecer com a tampa
fechada! Os alimentos de cor intensa podem provocar a descoloracdo do material. Isso ndo
afeta a qualidade do produto. Quando colocados para aquecer, os alimentos ricos em
gordura ou acicar podem escaldar. Aquecer com cuidado! Evitar o contacto do fecho
com alimentos muito gordurosos!

EE] Oppbevaring av mat - Plast. 100 % tett. 30-ars garanti*. Uten BPA. Sertifisert for
babymat. Rengjgres far bruk. Ma ikke varmes opp med forseglet lokk! Fargesterke
matvarer kan fgre til misfarging av materialet. Dette pavirker ikke produktets kvalitet. Fete og
sukkerholdige matvarer blir spesielt varme nar de varmes opp. Ver forsiktig under
oppvarming! Unnga at pakningen kommer i kontakt med fettrike naringsmidler!

HI Ruoan siilytysastia, muovia. 100 % tiivis. 30 vuoden takuu*. Ei sisalld BPA-yhdisteita.
Sertifioitu vauvanruoalle. Pese ennen kayttda. Ali lammita kansi suljettuna!
Voimakkaanvriset elintarvikkeet saattavat aiheuttaa materiaalin varjaytymistd. Tamd ei vaikuta
tuotteen laatuun. Runsaasti rasvaa ja sokeria sisaltavat elintarvikkeet limpenevat
erityisen kuumiksi. Limmita varovasti! Vilta tiivisteen joutumista kosketuksiin
erittdin rasvapitoisten ruokien kanssa!

E'E! Plasticni spremnik za Zivezne namirnice. 100 % nepropusno. 30 godina jamstva*. Bez BPA-a.
Odobreno za djecju hranu. O€istite prije uporabe. Ne zagrijavati sa Cvrsto zatvorenim
poklopcem! ZiveZne namirnice intenzivne boje mogu izazvati promjene boje materijala. To
medutim nema nikakvog utjecaja na kvalitetu proizvoda. Namirnice koje sadrZe masnocu ili
Secer podgrijavanjem postaju posebno vruce. Stoga se one moraju posebno oprezno
zagrijavati! Postarajte se da brtva ne dospije u kontakt s hranom koja u sebi sadrii
visoki postotak masnoce!

Plastika za shranjevanje Zivil. 100 % zatesnjeno. 30 let garancije*. Brez BPA. Certificirano
7a otrosko hrano. Pred uporabo otistite. Ne ogrevajte, e je pokrov zatesnjen! 7ivila
intenzivnih barv lahko povzroCijo obarvanje materiala. To ne vpliva na kakovost izdelka. Mastne
in sladke jedi se med segrevanjem lahko mocno segrejejo. Pazljivo segrevajte! Izogibajte
se stiku tesnila s hrano z visoko vsebnostjo mascob!
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